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WSTEP

Gratulujemy zakupu odtwarzacza lampowego CD-1sc klasy A, firmy Ayon Audio.
Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi pozwala w petni czerpac korzysci z systemu
dostarczajgc miedzy innymi informacje o bezpiecznym uzytkowaniu sprzetu.
Urzgdzenie to wprowadza nas w Swiat doskonatego projektu, z ktérego czerpiemy
ogromng satysfakcje oraz mamy zaszczyt cieszy¢ sie zaawansowang technologiqg
produktéw firmy Ayon Audio. Odtwarzacz jest zaprojektowany w taki sposdb, aby
spetniac wysokie standardy prawdziwej wydajnosci muzycznej. Dbatos¢ wykonania
oraz produkcja gwarantuje dtugoletniq satysfakcje uzytkownika. Zachecamy
Panstwa rowniez do pozyskiwania informacji od naszych sprzedawcow, u ktérych
zakupili Panstwo odtwarzacz CD-1sc firmy Ayon Audio. Nasi reprezentanci stanowiq
doskonate zrédto informacji zwigzanych z kompatybilnosciq, instalacjq,
rozwigzywaniem problemow, jak rowniez pomagajq zapewnic¢ klientom maksymalng
wydajnosc¢ i satysfakcje z systemu muzycznego.

ZABEZPIECZENIA | BEZPIECZENSTWO

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa porazenia prgdem lub pozaru nie nalezy wystawiac
urzgdzenia na dziatanie deszczu bgdz wilgoci. Wszelkie naprawy nalezy wykonywac
W punkcie sprzedazy lub autoryzowanym serwisie technicznym firmy Ayon Audio. Nie
wolno ingerowac ani modyfikowac urzgdzenia. Wszelki uwagi lub zmiany nalezy
zgtaszac¢ do wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

W urzgdzeniu wystepuje wysokie napiecie. Podczas otwierania urzgdzenia nie nalezy
demontowac dolnej ptyty ani wktadac przedmiotéw do srodka obudowy przez
otwory techniczne. Laser znajduje sie pod przykrywkqg — nigdy nie patrz bezposrednio
w promien laseral

NAPIECIE ZASILANIA

Napiecie zasilania jest fabrycznie ustawione dla danego kraju i nie moze by
regulowane przez uzytkownika. Wszelkie, nieautoryzowane zmiany napiecia mogqg
uszkodzi¢ urzgdzenie i pozbawi¢ uzytkownika gwarancii producenta.

BEZPIECIZNIK

Bezpiecznik zasilania jest umieszczony w gniezdzie na spodzie zrédta zasilania (na
tylnym panelu). Prawidtowa warto$¢ bezpiecznika Slow-Blow wynosi 1A i nie nalezy
jej modyfikowac na wyzszy poziom. Przed wymiang bezpiecznika nalezy odtgczyé

przewod zasilania. Spalony bezpiecznik to powazny problem, dlatego tez jesli po
wymianie bezpiecznika nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

serwisem.

Numer seryjny:
Napiecie:

Dystrybutor sprzetu Ayon Audio:



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA | OBSLUGI

1. Odtwarzacz lampowy firmy Ayon Audio nalezy przenosi¢ i uzytkowac majgc czyste
rece, bez substancji nattuszczajgcych.

2. Podczas przenoszenia sprzetu nalezy trzymac odtwarzacz obiema rekami z obu
stron urzgdzenia.

3. Podczas przenoszenia, przedniq ptyte/ekran odtwarzacza nie nalezy opierac o
ubranie poniewaz szorstki materiat, szwy lub pasek mogg porysowac powierzchnie.

4. Ustawianie jakichkolwiek urzgdzen bezposrednio na goérng czes$¢ urzgdzenia jest
zabronione.

5. Czyszczenie odtwarzacza odbywa sie za pomocq miekkiej szmatki, bez srodkdw o
siinym dziataniu czyszczgcym.

6. Podczas przenoszenia lub przewozenia urzgdzenia nalezy uwazac na przetgczniki
znajdujgce sie na tylnym panelu.

7. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ w odpowiednio wentylowanym miejscu; wydzielanie
duzych ilosci ciepta jest normalne dla urzgdzen lampowych.

8. Nalezy unika¢ nadmiernej ekspozycji na promienie stoneczne!

9. Laser nie wymaga czyszczenia. Nie nalezy uzywac zadnych ptyt czyszczgcych CD.
10. Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi dtornmi.

11. Odtgczenie od zasilania przed wyjeciem dolnej ptytki jest obowigzkowe.

12. Kabel nalezy bez wyszarpywania wyjg¢ z gniazdka.

13. CD-1sc nalezy umiesci¢ na stabilnej pdtce lub innej powierzchni, tak aby
zminimalizowac¢ drgania rezonansowe; co pozwoli uzyskac najlepszg wydajnose.

14. CD-1sc nie powinien pracowac w trybie czuwania, gdy nie jest uzywany. W
przypadku gdy nie jest on uzywany przez co najmniej godzine, nalezy wytgczy¢
odtwarzacz; dzieki temu wydtuza sie zywotnose lamp.

15. Ponowne zamocowanie lamp: najczesciej ponowne zamocowanie lamp w
momencie dostawy nie jest konieczne. W przypadku gdy lampy wyraznie zmienity
swoje potozenie z powodu fransportu, nalezy ponownie je osadzic.
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1. ROZPAKOWANIE

W przypadku znalezienia uszkodzen w odtwarzaczu nalezy natychmiast
skontaktowac sie ze sprzedawcq. UWAGA: nie mozna podtgczac urzgdzenia CD do
gniazdka sieciowego jesli uzytkownik zauwazy uszkodzenia przesytki. Nalezy
zachowac ostroznose przy rozpakowaniu odtwarzacza; nalezy otworzy¢ pudetko i
usung¢ gorng warstwe pianki.
W pudetku znajdujqg sie nastepujgce elementy:
1 x odtwarzacz
1 x przewdd zasilajgey
1 x pilot
2 x bateria RC
1 x magnetyczny zacisk CD zintegrowany z gérng pokrywa akrylowqg
1 x instrukcja obstugi

e Zaleca sie zachowanie wszystkich elementdw opakowania, aby urzgdzenie

mogto byc¢ tatwo i bezpiecznie dostarczone w razie potrzeby.

2. INSTALACJA

Podczas podtgczania sprzetu i jego elementdw lub innych urzgdzen nalezy upewnic
sie, aby wzmacniacz i\lub przedwzmacniacz byty wytgczone (OFF) oraz odtgczone
od pragdu. Nalezy wytgczy¢ odtwarzacz CD-1sc jesli uzytkownik chce do niego
podtgczy¢ lub odtgczy¢ od niego dodatkowe urzgdzenia.

Tylny panel
» wszystkie gniazda wejscia i wyjscia sq wyraznie zaznaczone na tylnym panelu <«
WYJSCIE ANALOGOWE

Nalezy podtgczy¢ wyjscie analogowe CD-1sc do wtasciwego wejscia
przedwzmacniacza lub wzmacniacza zintegrowanego lub bezposrednio do
wzmacniacza. Przed podtgczeniem odtwarzacza do wzmachniacza mocy nalezy
upewnic sie czy wzmacniacz jest wytgczony, nastepnie podtgczyE analogowy kabel
z wyjscia analogowego odtwarzacza CD do wejscia wzmacniacza.

Wazne: W przypadku korzystania z CD-1sc wraz ze wzmachiaczem nalezy zachowacd
szczegolng ostroznos¢ i upewnic sie, ze gtosnosc jest ustawiona na ,,min”. Uwaga: -



60 na wyswietlaczu oznacza, ze odtwarzacz jest niemy i 0 jest maksymalng
gtos$noscig. Nalezy wybrac tryb ,direct amp” za pomocg analogowych
przetqgcznikow.

e Nalezy wybrac tryb poprzez przetqgcznik miedzy ,normal” i ,,direct amp”.
»,Normal”- podtgczenie CD-1sc do zinfegrowanego wzmachniacza lub
przedwzmacniacza.

,Direct Amp” - podtgczenie CD-1sc bezposrednio do wzmacniacza.

Nalezy stosowac ten tryb, jesli uzytkownik chce bezposrednio sterowac
wzmacniaczem mocy. W tym przypadku poziom gtosnosci jest ustawiony
automatycznie do -40 (za kazdym razem, a funkcja ,fixed” — obejs¢/maks. objetosc
(VOL SEL na pilocie) jest wytgczona ze wzgleddw bezpieczenhstwa dla ochrony
wzmachniacza i gtosnikow.

» Odtwarzacz jest wyposazony w dwa wyjscia analogowe: single-ended za
posrednictwem ztgcza RCA i zbalansowane XLR.

» Wyjscie w zbalansowanym (XLR) trybie jest wieksze o 6dB od trybu single-
ended (RCA).

Konfiguracja pin XLR: Pin 1 = uziemienie Pin 2 =plus (+) Pin 3 = minus (-)

e Nalezy wybrac poprzez przetgcznik miedzy ,RCA” lub , XLR". Przy potgczeniu
RCA nalezy umiescic¢ przetgcznik (analogowe wyijscie) na pozycje RCA. Przy
potgczeniu XLR nalezy umiesci¢ przetgcznik (analogowe wyijscie) na pozycije
XLR.

e Nalezy wybrac poprzez przetgcznik pomiedzy ,low” i ,,high” GAIN.

DIGITAL OUTPUT
Odtwarzacz jest wyposazony w jedno koaksjalne wyijscie cyfrowe S/PDIF (75Q), aby
wysytac sygnat do cyfrowego zapisu.

DIGITAL INPUT

Odtwarzacz jest wyposazony w jedno koaksjalne wejscie cyfrowe S/PDIF (75Q),
wejscie Toslink (24/192 kHz) oraz jedno USB (24/96 kHz) do odbioru sygnatow
cyfrowych z oddzielnych komponentéw cyfrowych. Wejscie cyfrowe S/PDIF
dostosowuje sie automatycznie do kazdego standardu cyfrowych danych z 16/44.1
kHz do 24/192 kHz. Wejscie USB wymaga zainstalowania jego wtasnego sterownika.



Korzystajgc z USB nalezy sprawdzi¢ podtgczenie komputera z odtwarzaczem CD-1sc i
ich zasilanie. Komputer powinien rozpoznac urzgdzenie i jednoczenie zainstalowad
wymagane sterowniki.

Uwaga: nie wolno podtgczac wejsc i wyjs¢ cyfrowych do wejsc i wyjs¢ analogowych
wzmacniacza, np. AUX, CD, TAPE, PHONO - mogg wystgpi¢ uszkodzenia urzgdzenial

GNIZADO ZASILANIA (AC IN): podtgcz CD-1sc do standardowego gniazda w $cianie.
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Uwaga: w przypadku gdy lampka ,, fazy zasilania” $wieci sie na czerwono,
polaryzacija jest odwrdcona. Nalezy odwrdcic wiyczke! Funkcja zostata stworzona
wytgcznie dla wersji ,safety plug” (EU). Dla pozostatych wersji moze ona byc
wytgczona.
Lampka ,fazy zasilania™ moze Swiecic sie na czerwono réwniez w nastepujgcych
przypadkach:
¢ starsza wersja instalacji (w starym budownictwie), w ktdrej przewodnik
prgdu wynosi wiecej niz OV i jest wystarczajgcy aby Swiecita sie ,,faza
zasilania”,
e zewnetrzny generator stosowany ze (2x115V) zbalansowanym wyjsciem
lub tzw. zewnetrznym transformatorem energoelekiryczny lub innym
urzgdzeniem poprawiajgcym jakosc¢ prgdu.

Procedura wytgczania
Podczas wytgczania systemu nalezy jako pierwszy wytgczyE wzmacniacz.

Wazne: W przypadku gdy odtwarzacz zostat wytgczony nawet na kilkka minut nalezy
zawsze odczekac¢ co najmniej 30 sekund przed jego ponownym wtgczeniem. Nie
nalezy wielokrotnie wtgczac i wytgczac¢ urzgdzenia. Czynnos¢ ta pozwoli
zminimalizowac zuzycie (wysokie napiecie) komponentdow. Nalezy stosowac sie do
powyzszej procedury z kazdg prébqg wytgczania urzgdzenia.



Dolna ptyta — wytgcznik zasilania (po lewej stronie, na dole zamontowanej ptyty)

Wazine: nie nalezy wyjmowac dolnej ptytki CD-1sc przed odtgczeniem urzgdzenia od
zasilanial

3. OBSLUGA

Nalezy wtgczy¢ zasilanie (po lewej stronie, na dolnej czesci zamontowanej ptyty,
wtozy¢ CD (etykietq do godry), a nastepnie umiesci¢ pokrywke; logo ,,Ayon” zapali
sie, informacja ,,Warm up” pojawi sie na przednim wyswietlaczu. tgczna liczba
utwordw oraz ich czas odtwarzania zostanie podany na przednim wyswietlaczu.

Odtwarzanie ptyty CD

Nalezy zdjg¢ zacisk magnetyczny (pokrywke) zintegrowany z gérng ptytqg akrylowq
Ostroznie umieszczamy ptyte CD w kieszeni, a na niej zacisk magnetyczny; centralng,
gdérng czes¢ CD.

tgczna liczba utwordw oraz ich czas odtwarzania zostanie podany na przednim
wyswietlaczu.

Wcisnij ,PLAY" aby uruchomi¢ odtwarzanie ptyty od samego poczatku.

Przycisk PAUSE tymczasowo zawiesza odtwarzanie biezgcego utworu. Aby ponownie
odtwarza¢ muzyke od momentu jej wstrzymania nalezy wcisngc przycisk PLAY.

Aby zatrzymac¢ odtwarzanie ptyty nalezy wcisng¢ przycisk STOP.



Przycisk PLAY uruchamia odtwarzanie ptyty od samego poczgtku.

Przycisk TRACK BACKWARD | €« « wybiera i rozpoczyna odtwarzanie biezgcego
utworu od poczgtku.

Przycisk TRACK FORWARD » »| wybiera i rozpoczyna odtwarzanie nastepnego
utworu.

Przycisk gtosnosci

Wybieranie przycisku regulacji gtosnosci zwieksza (+) gtosnos¢ obu kanatdw lub
zmniejsza (-), co widac¢ na ekranie. Zakres gtosnosci od 0 (maksymalna gtosnos¢) do-
60 (catkowite wyciszenie).

Przycisk INPUT: przycisk umozliwia wybdr wejscia
Uwaga: Nie mozna odtwarzac ptyty bez magnetycznego zacisku (pokrywki)
zintegrowanego z gérng ptytq akrylowq.
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4. IDALNE STEROWANIE

1) Pilot zdalnego sterowania moze by¢ uzywany do innych urzgdzen firmy Ayon:
- PREAMP (tylko gtosnosc¢ i funkcja Mute),
- DAC (tylko gtosnose, na wejsciu, wyswietlacz, 24/192 i funkcja Mute),
- AMP (tylko gtosnosc¢ i funkcja Mute).
e Aby uzy¢ odtwarzacz CD-1sc nalezy wczesniej wcisngc ,,CD”.



2) Przycisk DIMMER ustawia jasno$¢ ekranu.

3) Przycisk NUMERIC - przycisk numeryczny (0-9, catkowita liczba przyciskow- 10):
nacisnij jeden z przyciskdw od 1 do 9 aby wybrac¢ okreslong Sciezke dzwiekowaq.
Utwory o numerze wyzszym niz 9 sg wybierane przez nacisniecie numeru

odpowiadajgcego numerowi utworu na danej ptycie.

4) Przycisk REPEAT - podczas fradycyjnego odtwarzania:

- nacisnij przycisk raz (T): system bedzie wielokrotnie odtwarzat biezgcy utwor;

- nacisnij przycisk ponownie (A): system bedzie wielokrotnie odtwarzat wszystkie
utwory.

5) Przycisk A-B — przycisk powtarzajgcy okreslone przejscie (A-B)

Podczas tradycyjnego odtwarzania:

- naciénij tylko raz powyzszy przycisk w miejscu rozpoczecia przejscia (A), ktére chcesz
powtodrzyc. Jesli ten przycisk nie zostanie wybrany ponownie aby zaznaczy< punkt
zatrzymania(B) zanim rozpocznie sie odtwarzanie kolejnego utworu, punkt (A) bedzie
zamkniety w ciggu biezgcego utworu,

- nacisnij ponownie powyzszy przycisk pod koniec przejscia (B), ktére chcesz
powtarzac; wyznaczone przejscie (A-B) bedzie wielokrotnie odtwarzane.

6) Przycisk PREVIOUS TRACK | €4 «
Wybranie przycisku | 4 € spowoduje odtwarzanie biezgcego utworu od poczgtku.

7) Przycisk NEXT TRACK » »|
Wybranie przycisku » » 1 spowoduje odtwarzanie nastepnego utworu.

8) Przycisk SEARCH BACK €« :

- naci$niecie przycisku podczas odtwarzania sciezki dzwiekowej powoduje, ze system
odtwarza utwoér wstecz dwukrotnie szybciej niz normalnie. Gdy tylko zakonczy sie
sciezka, system rozpoczyna odtwarzanie poprzedniego utworu.

9) Przycisk SEARCH FORWARD » » :

- nacisniecie i przytrzymanie przycisku podczas odtwarzania $ciezki dzwiekowej
powoduje, ze system odtwarza utwor dwukrotnie szybciej niz w normalnym trybie.
Gdy tylko zakonczy sie sciezka, system rozpoczyna odtwarzanie nastepnego utworu.

10) Przycisk STOP:
- podczas tradycyjnego odtwarzania nacisnij przycisk, aby zatrzymad odtwarzanie.

11) Przycisk PLAY:
- naci$niecie przycisku uruchamia odtwarzanie CD od pierwszego utworu.

12) Przycisk PAUSE:



- nacisniecie przycisku zawiesza tymczasowo odtwarzanie; po wybraniu przycisku
PLAY, odtwarzanie jest wznawiane.

13) Przycisk DSP (cyfrowy procesor sygnatu)

Cyfrowe zrédta (korekcja itp.) mozna podtgczy< miedzy wyjscia transportu i wejscia
cyfrowe na CD-1sc. Pozwala to na kompensacje dzwieku i pola sygnatu z CD-
Transport w domenie cyfrowe;.

14) Przycisk INPUT: przycisk pozwala wybrac¢ wejscie cyfrowe.
Wejscia cyfrowe umozliwiajg niezalezne korzystanie z czesci procesora dla zrédet
zewnetrznych do stuchania muzyki w doskonatej jakosci.

15) Przycisk DISPLAY

Pozwala zmieniac/przetgczac rézne tryby czasu na wyswietlaczu. Przed
odtwarzaniem pojawia sie catkowity czas Sciezki; w trakcie odtwarzanie pojawia sie
czas jaki uptynagt odtwarzajgc utwoér. Pojedyncze wybranie przycisku pozwala na
wyswietlenie czasu jaki pozostat do zakonczenia Sciezki (remain); ponowne wybranie
przycisku wyswietli catkowity czas jaki pozostat do odtwarzania ptyty CD; a kolejne
wybranie przycisku wyswietli catkowity czas odtwarzania ptyty CD. Kolejne wybranie
przycisku przywroci pierwotne ustawienia. Przycisk pozwala sprawdzi¢ czas jaki
pozostat do zakonhczenia odtwarzanego utworu, a jego kolejne wybranie pozwala
sprawdzi¢ catkowity czas ptyty CD jaki pozostat do odtworzenia wszystkich utwordw.
Uwaga: istnieje mozliwos¢ wyboru pomiedzy ,time display” oraz ,,volume display™.

16) Przycisk MUTE — przycisk czasowo wycisza wszystkie wyjscia (pojawia sie ,MUTING"
na ekranie); ponowne nacisniecie przycisku wtgczy je ponownie.

17) Przycisk VOLUME

W przypadku gdy przyciski regulacji gtosnosci sg wcisniete, gtosno$¢ obu kanatéw
bedzie zwiekszona (+) lub zmniejszona (-); zakres: od 0 (maks. gtosnosc) do -60
(catkowita cisza).

18) Przycisk VOL SEL — wybor: staty (fixed) lub zmienny(variable)

Zmienia funkcje wielkosciw trybach: ,fixed” oraz ,,variable”; w trybie ,,fixed” sygnat
audio jest omijany bezposrednio do etapu wyjscia analogowego i nie moze byc¢ juz
regulowany.

18) Przycisk 24/192
Przycisk pozwala na zwiekszenie czestotliwosci probkowania CD do 24 bit/192 kHz.
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Baterie zmienia sie poprzez usuniecie tylnej naktadki, wtdz 2 baterie ,,AAA”, upewnij
sie , ze baterie sq zainstalowane zgodnie z + i -.

5. OKRES WYGRZEWANIA

Lampy odtwarzacza CD-1sc firmy Ayon Audio muszg sie wygrza¢. Oznacza to tyle, iz
jednostka nie bedzie prezentowacd swojego brzemienia i potencjatu przy pierwszym
uruchomieniu. Spowodowane jest to wystepowaniem polaryzacji rezydualnej
materiatow dielekirycznych, ktére sktadajq sie z dwufenylu polichlorowanego (PCB),
t]. rezystory, kondensatory, transformatory. Podczas odtwarzania muzyki przez
jednostke sygnat elektryczny stopniowo zmniejsza polaryzacje powyzszych
materiatdw. Dopiero po okresie wygrzewania urzgdzenie w petni zaprezentuje swoje
mozliwosci. Petna wydajnos¢ urzgdzenia CD-1sc firmy Ayon Audio jest w petni
mozliwa tylko po odbytym okresie wygrzewania, ktéry nastepuje naturalnie podczas
odtwarzania muzyki przez system.

Zalecany okres wygrzewania: od 30 do 50 godzin.

Nie nalezy stosowac¢ CD przyspieszajgcych wygrzewanie poniewaz niektére z takich
ptyt w rzeczywisto$ci majq szkodliwy wptyw na wydajnos¢ systemu.



6. LAMPY

Faktem jest, ze kazda marka lamp stosowanych do odtwarzaczy ma inne brzmienie.
Stgd tez nie ma dwdch producentdw lamp wytwarzajgcych je w oparciu o takg
samq technologie. Firma Ayon Audio zdecydowanie odradza wymiane lamp w celu
~poprawy jakosci dzwieku”. Lampy o takich samych numerach pochodzgce od
innych producentdéw réznig sie znacznie w wielu parametrach. Firma Ayon Audio i jej
odtwarzacz CD-1sc, klasy A, zostat doktadnie zoptymalizowany dzwiekowo z
lampami zainstalowanymi fabrycznie w Austrii. Lampy 6H30 sqg Scisle wybrane i
dopasowane przez naszych ekspertéw w Ayon Audio. Oryginalne lampy zapewnig
wysmienitg wydajnos¢, doskonatq jakos¢ dzwieku przez wiele lat.

$rednia dlugosé zycia lamp

Po okresie wygrzewania lamp, ich praca przewidywana jest na ok. 10 000 godzin.
Lampy prézniowe stosowane w CD-1sc to wysokiej jakosci lampy 6H30
przystosowane do ok. 10 000 godzin pracy. Dla uzyskania maksymalnej jakosci
dzwieku zaleca sie jednak wymiane lamp po 5000-7000 godzinach pracy. Jak w
przypadku innych lamp, ich jako$¢ obniza sie z wiekiem. Wynika to z zuzycia katody —
stanowi to naturalny proces wystepujgcy we wszystkich lampach. W niektérych
lampach tej samej marki i typu wystepujg rézne poziomy blasku i poswiaty — stanowi
to naturalny proces srebrzenia we wnetrzu lamp. Nie ma powoddw do obaw w
przypadku, gdy lampa Swieci jasniej niz pozostate.

DLACZEGO LAMPY PROZINIOWE?

Zewnetrzny poziom mikrofondw studio w tradycyjnych warunkach nagrywania
zawiera najwyzsze wartosci frudne do odczytania i ukazania na wyswietlaczu.
Wszyscy znamy ten problem; zmierzone przez oscyloskop wartosci sqg naprawde
wysokie i z tatwosciq przekraczajg 1 woltl W zwigzku z tym, najwyzsze wartosci
prowadzqg lampe lub tranzystor uzywany w kondensatorowym mikrofonie lub jego
wzmacniaczu do silnych przecigzen. Wartosci sq krotkie wiec dzwiek nie jest
catkowicie znieksztatcony, ale dobry stuchacz zauwazy réznice. Wszystkie
przedwzmacniacze (oraz elekironika kondensatorowego mikrofonu) sq przecigzone
na skutek najwyzszych wartosci, ale lampy radzg sobie w tej sytuacji w odmienny
sposdb niz urzgdzenia podtprzewodnikowe. Podczas przecigzenia franzystora (w
obwodzie dyskretnym lub we wzmacniaczu OP) widoczny rezultat znieksztatcenia
jest trzecig harmoniczng, ktéra wytwarza ,,ostoniony dzwiek”. Zamiast stworzy¢ petny
dzwiek, silna frzecia harmoniczna zamienia go w cienki oraz twardy ton. Z drugiej
strony, wraz z lampami (zwtaszcza triodami) widoczny rezultat znieksztatcenia to
druga harmoniczna: ,,Druga harmoniczna jest oktawe nizej od podstawowej, przy
tym prawie niestyszalna; a mimo to wzbogaca dzwiek sprawiajgc, ze jest on
petniejszy”.

Odtwarzacze lampowe brzmiqg lepiej poniewaz rezultat znieksztatcen jest bardziej
melodyjny. Lampy zapewniajqg jeszcze bardziej prawidtowy ciezar dla przetwornikdw.



Powyzsze przyktady sg powodem, dla ktérego odtwarzacze lampowe
charakteryzujq sie lepszym brzmieniem.

Kazda lampa poddawana jest testom i badaniom z wykorzystaniem urzgdzenia
specjalnie do tego zaprojektowanego z lampowym miernikiem Amplitrex AT1000
testujgcym: prgd anodowy, przewodno$¢ czynng wzajemnq (transkonduktanjce),
uptyw prgdu (katoda-grzejnik), gaz wewnetrzny oraz mikrofonowanie.
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7. DANE TECHNICIZINE

Odtiwarzacz CD Ayon CD-1sc

Wartosci dekodowania 192kHz/24bity
CD-Transport Stream Unlimited-Austria
Rodzaje lamp 2x6H30(Triode), 1x6Z4 (prostownik)
Dynamika > 109dB

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/LOW 2.2V ustawione lub 0 — 2.2V/zmienna rms
Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/HIGH 4.4V ustawione lub 0 — 4.4V/zmienna rms

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/LOW 4V ustawione lub 0 - 4.4V/zmienna rms
Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/HIGH 9V ustawione lub 0 - 9V/zmienna rms

Impedancja wyjsciowa Single-Ended-RCA ~300Q

Impedancja wyjsciowa XLR-symetryczne ~300Q

Wyjscie cyfrowe 75Q S/PDIF(RCA)

Wejscie cyfrowe 75Q S/PDIF(RCA & 24/192kHz)
TosLink (24/192kHz), USB 24/96kHz

Stosunek S/N > 118dB

Pasmo przenoszenia 20Hz-20KHz (+/- 0.3dB)

Catkowite znieksztatcenie harmoniczne przy 1kHz <0,002%

Zdalne sterowanie TAK

Wyijscia uzupetniajgce RCAIiXLR

Wymiary: Odtwarzacz CD (WxDxH)cm 48x33x12cm

Waga: odtwarzacz CD 12,5kg

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczeéniejszego zawiadomienia.



GWARANCIJA | USLUGI

OGRANICZONA GWARANCIJA

Firma Ayon Audio gwarantuje, ze elementy elektroniczne sq wolnhe od wad
materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od daty zakupu(z wyjatkiem réznych
rodzajéw sygnatow, prostownikéw, lamp oraz mechanizmu CD oraz czujnikow
laserowych). Podczas okresu gwarancyjnego wszelkie usterki sg naprawiane
bezptatnie. Uzytkownik jest odpowiedzialny za transport z miejsca uzytkowania
sprzetu do punktu sprzedazy, dystrybutora krajowego lub miedzynarodowego, w
zaleznosci od jego lokalizaciji. Niniejsza gwarancja odnosi sie tylko do
bezposredniego nabywcy i nie moze byc¢ przekazywana dalszym uzytkownikom w
ciggu tego okresu. Wszelkie pytania dotyczgce gwarancji polityki handlowej nalezy
kierowac¢ do dziatu handlowego lub firmy Nautilus Hi-End. Naprawy w okresie
gwarancyjnym sg wykonywane przed wczesniejszym przedstawieniem oryginalnego
paragonu zakupu w niezmienionej formie.

WRAZIE WYSTAPIENIA PROBLEMU

W mato prawdopodobnym przypadku wystgpienia problemu z jakimkolwiek
produktem Ayon Audio, np. jesli wymagana jest wymiana czesci, nalezy
bezzwtocznie skontaktowac sie z naszym przedstawicielem handlowym. Aby
zapewnic¢ obstuge na najwyzszym poziomie wadliwe cze$ci muszg by¢ zwrécone do
fabryki w celu doktadnej kontroli oraz ustalenia statusu roszczenia gwarancyjnego.
Kontrola i wymiana przeprowadzana jest na miejscu, dzieki czemu czas i koszty
zwigzane z przewozem sprzetu do naprawy fabrycznej sg zmniejszone do minimum.
Wszelkie roszczenia gwarancyjne sq rozpatrywane tylko przez autoryzowanego
dealera firmy Ayon Audio, dystrybutora (Nautilus Hi-End, ul. Malborska 24, 30-646
Krakéw) oraz firme Ayon Audio.

WARUNKI

Niniejsza gwarancja podlega nastepujgcym warunkom i ograniczeniom. Gwarancja
jest anulowana i nie ma zastosowania, w przypadku gdy produkt zostat uzyty
niezgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukciji obstugi; w przypadku gdy
nieprawidtowo, nieostroznie obchodzono sie z produktem, w wyniku szkdd
elektrycznych: btyskawica, przecigzone gniazdka elekiryczne, uszkodzenia na skutek
wypadku lub zaniedbania w trakcie transportu, wtamania lub nieautoryzowane
naprawy produktu przez osobe inng niz autoryzowany serwis lub firme Ayon Audio.
Firma Ayon Audio zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projektach
swoich produktéw bez obowigzku informowania swoich nabywcdw oraz
wprowadzania zmian w cenniku i specyfikacji swoich produktow.

ayon® jest znakiem zastrzezonym

Nautilus Hi-End, ul. Malborska 24, 30-646 Krakdw. Telefon/Fax: 012 425 51 20 / 30



